KALBOTYRA XXVI(3) 1975

3MOLIHOHAJIbHBIE MPUJIATATEJIbHBIE B CBA3H C HX MECTOM B
NPEAJIOXKEHHH

B. CKHPKEBHUYIOTE

llenr naHHOH CTAaThM — aHAAH3 MeCTa TAK Ha3uBaeMblX addeKTHBHBIX-
SMOUHMOHAJIBHBIX TPHJIaTaTeJbHbIX

atroce, effroyable, épouvantable, terrible, cruel, affreux, abominable,
lugubre, brillant, merveilleux, furieux, ardent, horrible, absurde, hideux, détestable,
infernal, misérable, vilain, violent, maudit, sublime, surprenant, superbe, impérieux,
émouvant, effroyant, excellent, magnifique, énorme, délicieux, pitoyable, odieux,
navrant, prodigieux, stupide, ficheux, insolent, infime, mortel, morbide, admirab-
le, heureux, fameux, suffocant, adorable, immense, mystérieux, fier, humble, mé-
chant, éternel, formidable, ravissant, charmant, ineffable, irrésistible, impérieux,
inexprimable, impitoyable, implacable, incroyable, invincible, intolérable, inconso-
lable, incomparable, inexplicable, inébranlable, inconcevable, insupportable,
impénétrable, incurable, brillant, interminable, extraordinaire, profond, extréme,
singulier, fatal, fou...

DTH KauecCTBeHHble INpPHJAraTesbHble XapaKTepHbl CBOMM MNOJBHXKHBIM MeC-
TOM, T. €. HX MeCTO O MJH NOCJe CYLIeCTBHTENBHOTO He BJMSAET HA HX CMBICT.
Hawm 6bisio HHTEPEeCHO YCTaHOBHTD, CYLIECTBYIOT JIH KaKHe-HUOY b OOIIHe 3aKOHO-
MEpHOCTH TPYNN CYILIECTBHTEJNbHOE + SMOLMOHAJBHOE IPHJIAraTesbHOE B OTHO-
LIeHWH MeCTa 3TOr0 NpHJarareslbHOro. BOJIBIIHHCTBO COBETCKHX H 3apyOeXHBIX
JIHHTBUCTOB OTMEYaloT CBOOOJHOE pAaCHOJIOKEHHE JAHHBIX IPHJAraTesibHBIX.

Haiun npumeps! OblIH B3ATH M3 npou3befenuit banbsaka, Paobepa, Crenaa-
s, Monaccana, Jone, Mopya, Kamio, Cent-Ok3ionepu, Miopac, ®umun. Imo-
LHOHAJIbHbIe NMPH/IaraTesibHble COCTABJSIOT JOBOJBHO GOJBIIYIO TPYNNY H3 BCeX
CcoOpaHHbIX NpHJAraTesbHBIX, @ MO CBOEil IPKOCTH OHM CHJIBHO BBIIEJISIIOTCA Ha
¢oHE TIOCTOAHHO IpPEeNO3HLUHOHHBLIX, OTHOCHTEJBHBIX H KauecTBeHHHIX IIpHJara-
TENbHBIX I[BETA.

Hamu ne 6yayT m3yyaTbcsi 3TH NpHJaraTeNbHBIE B OTAENbHOCTH, BHE KOH-
TeKcTa. Hac HHTepecyeT Bcsi HOMHHAJIbHASL CHHTATMa, COCTOALLAA U3 CYGCTaHTHB-
HOH W aJ'bEKTHBHOH WJleli M ompejejsieMasn Bcell CTPYKTYpOH IpelJIOMEHHS .

PaafienuB Bce cofpaHHbie nmpHMephl Ha pgpe rpynne: I-as rpymma — mpe-
NO3ULHOHHBIE 3MOLMOHA/BHbIE TpHJaraTedabHble ¥ II-as — Te Xke MpHJaraTe/b-
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HHe B MOCTIIO3MIMH, MBI TIOJIyYaeM HHTepecHoe pacnpefefeHue: B 68 9, Ha6Gaiona-
€TCH NPeno3HLHs JaHHbIX TPUJIATaTesbHBIX H TOJBKO B 329, — HX MOCTIO3HLHS.
Kax BUHO, YHCJIO NPENO3HIMOHHKIX adpeKTHBHLIX NpHJAraTe/bHbIX SBHO JIOMH-
HHpYeT.

Camu addekTHBHEE NpHJaraTesbHble OTPAKAIOT CHJbHBIE UYBCTBAa aBTOpA,
KaXJoe H3 HUX BHIpAXKaeT KaKoe-JHOO OTKJIOHEHHe OT CpefHeHl HODMEI, YyKac,
OTBpallleHHe, BOCXMILEHHE HJIH YMHJEHHe, H MOITOMY CTAaTHCTHKA ellle pa3 Ha-
TJISIHO TIOATBEPXKAAET TOT $aKT, 9T0 B TOM CJyyae, KQrja CTHJb aBTOpa CTaHO-
BHUTCHA OCOGEHHO 3MOLMOHAJBHBIM, GoJibllle YMNOTPeG/seTcs: TNpenosuuus MpH-
JIaTaTeJbHbIX,

HuTepecHo cpaBHHTb cyllecTBHTe/bHBIE o0euX rpynn. PasgennB HX Ha a6-
CTPAKTHBIE H KOHKpETHLIE, Mbl ONIAITh N0JyYyaeM O4YeHb HHTepecHble AaHHule. B Ho-
MHHQJIBHBIX CHHTarMax, rie addeKTHBHO-IMOLHOHA/IbHbIE IpHJIararesbHble
HaxolaTcsA B Inpenosuuuy, 67 %, CylecTBHTEJbHBIX — aGcTpakTHble M 33% —
KOHKpeTHble, 2 B HOMHHAJ/IbHBIX CHHTarMax ¢ NOCTMO3HUMOHHBLIMH adbeK THBHEIMU
npHJaraTeabHbIMM KapTHHa coBeplleHHO gapyras: 70 9% CyYIIeCTBHTE/bHBIX 3a-
HHMAaIOT KOHKpeTHble CYLIeCTBHTeJbHEIe H ToJbKo 30 %, abcTpakTHble.

MoKHO cnenaTh BRIBOJ, UTO NPENO3ULHOHHbIE SMOLKHOHAJbHbIE NIpPHJIaraTesb-
Hble YNOTPeGJIAIOTCA 3HAYNTENIbHO dalle ¢ aGCTPaKTHBIMH CYIUECTBHTEJLHBIMH,
a NOCTMNO3HUUHOHHbIE — C KOHKDETHRIMH MMEHaMH CYIIEeCTBHTE/bHBIMH.

D10 HeTPYAHO TOATBEpAHTb MHOTOYHCJEHHBIMH npuMepamu. HHrtepecen
aHaJu3 pasHbIX adpeKTHBHO-IMOLHMOHAJIBHBIX NpPHJaraTe/IbHbIX.

B rpynne HOMMHa/JbHHIX CHHTarM C NpHJaraTteJbHbIM épouvantable 310
NpHJIaraTesibHoe YNOTPeOJsAeTCS B IPeNO3HLMH C CYIIECTBHTEJIbHEIMH: POUVOIr,
réflexions, maladresse, scéne, profondeur, catastrophe, KOTOpEHe B KOHTEKCTe He
BHI3HBAIOT Y HAC KaKHe-JHGO KOHKDeTHble 06paskl MJIH SBJEHHS, B TO BPeMs Kak
B NOCTMO3HIYH OHO YNOTPeGJIEHO TOJBKO C KOHKPETHBIMH CYLIECTBHTEJIbHEIMH:
barbotement, odeur, bruit.

Chalonnes lisait et son attendrissement, sous ’épouvantable maladresse de la
forme, faisait penser aux amours touchants et ridicules d’'un monstre.

Maurois, Carriére, 93

Tout en admirant I’épouvantable pouvoir de ces gens qui, d’un seul mot, accu-
sent ou jugent leur maitre, Rastignac ouvrit délibérément la porte...
Balzac, Goriot, 64
CpaBHHTe 3TH NPHMEPH! CO CJEAYIOIHMH:
Deux ou trois chevaux prirent peur et voulurent nager, ce qui fit un barbote-

ment épouvantable.
Stendhal, Parme, 66

184



11 repandait un bruit épouvantable et j’ai fait quatre erreurs dans une addition.
Exupéry, Prince, 27

La plupart du temps le malade mourait dans une odeur épouvantable.
Camus, Peste, 31

IlpunaratenpHoe terrible ynoTpe6JeHo B NPeNoO3HUMH C CYLIECTBUTEbHEIMH:
situation, professionalisme, tentation, nouvelle, B NOCTNO3HIUHA C CYLIECTBHUTE/b-
HBIMH: soif, vent, graines, métier, crampes, air, eil:

11 avait le terrible professionalisme des néophytes, le z&le des convertis.

Maurois, Carriére, 91

...le général qu’ils suivaient était grand, mince, et avait la figure séche et
Uail terrible.
Stendhal, Parme, 72

Auanusnpys cnepyioilee, He MeHee adeKTHBHOe INpHJIararte/bHOe abomi-
nable, Mbl BUAUM, 9TO CHTYauus OYeHb NOXO0XKA: OHO B NPENO3HLHH C CYILEeCTBH-
TeJbHRIMH: manceuvres (B CMbICJe: 3aMbICJIBI), erreur, HO B IOCTNO3MUHH C:
silence, spectacle.

Ceux qui sont déja déchirés par une abominable erreur.

Exupéry, Terre, 120
Elle

...que justement pleurer afin de supporter ce spectacle abominable entre tous.
Duras, Hiroshima, 25

HomuHanbHble CHHTaIMBI C NpPHJAaraTe/bHEIM brillant 1aloT Ty XKe KapTHHY:
npeno3uuMs c destinée, maniére, assemblée, MOCTNOSHUMA C CYIIECTBHTE/BHBI-
MBbl: yeux, livre.

... plus distrait encore par la figure de madame de Restaud, qui de moment en
moment se posait devant lui comme la messagére d’une brillante destinée, il finit

sar se coucher...
Balzac, Goriot, 46

Tu as certainement un grand talent, tu prodigues chaque jour dans de simples
sonversations des chapitres entiers d’un livre brillant.
Maurois, Carriére, 89

Ipunararenshoe furieux 0coGeHHO APKO NMOATBEPXKAAET TEHIEHUHIO IMOLHO-
ia/IbHBIX MPHJAraTe/bHBIX K NpPEno3HUMH ¢ aGCTPAKTHBIMH CYIIECTBHTEJBHEIMH
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envie, habitude, élan, ¥ K NOCTNO3HUMH C KOHKPETHBIMH HMEHaMH CYILECTBHTE/b-
HBIMH: vent, vagues.

...car ils n’avaient plus dans I'ame et dans le ceur qu’un furieux élan d’amour

T’'un vers l'autre.
Maupassant, Mont-Oriol, 143

—Vous me donnez une furieuse envie de savoir la vérité.
Balzac, Goriot, 56

...elle se voyait assiégée de toutes parts par des vagues furieuses.
Stendhal, Parme, 49

TpuaaratensHoe magnifique ynorpe6JieHO B MPEMO3ULHH C CYIIECTBHUTEJb-
HbIMH: carriére, inconscience, H B MOCTNO3UIMK C: main, métier.
Il est d’une si magnifique inconscience.
Maurois, Carriére, 84
Figurez-vous de grands yeux noirs, une main magnifique, unpied bien dé-

coupé,...
Balzac, Goriot, 43

B rpynne HOMHHaJIbHBIX CHHTarM C IpHJaratejbHbIM immense 3TO NpHJa-
raTejibHOe CTaBHTCS Iepej CYyIlecTBHTe/bHbIMH: fatigue, étonnement, bonheur,
horizon, duperie, passions H MocJie CyIIeCTBHTe/bHBIX: cri, part, hauteur.

... car tout bourgeois, dans I'échauffement de sa jeunesse, ne fiit-ce qu’un jour,

une minute, s’est cru capable d’immenses passions, de hautes entreprises.
Flaubert, Bovary, 362

Tout a coup & une hauteur immense et 3 ma droite j’ai vu un aigle, I'oiseau
de Napoléon;...
Stendhal, Parme, 51
IMpunaratesnbHoe mystérieux ynorpeGasieTcss B IPeNo3HUMH C CYLIECTBH-
TeJIbHBIMH: association, nature, B TO BPeMsl KaK OHO CJIe[lyeT 3a CYIUeCTBUTE/IbHbI-
MH: toilette, monde.
A la faveur de quel bruit, de quelle odeur, de quelle mystérieuse association

de pensée t’es-tu glissé en moi?
Philipe, Soupir, 40

Sa toilette mystérieuse avait donc duré des jours et des jours.
Exupéry, Prince, 19
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CpaBHHTe:
Elle
Je désire avoir cet instant-la. Cet incomparable instant.
Duras, Hiroshima, 105

...,,C'est une collection incomparable*.
Maurois, Ariadne, 48

Curieuse maison, elle n’évoquait aucune negligence, aucun laisser-aller, mais

un extraordinaire respect.
Exupéry, Terre, 68

1l essaierait de profiter de la situation, mais heurterait a la pureté de cette femme

extraordinaire.
Maurois, Artiste, 105

HoMuxanbHele CHHTarMbl € NpHJAaraTesbHBIM curieux NOATBEPXIAOT 3TY
TEHAEHUHIO: OTMEYaeTCsl MpPEeNo3HUHsi C CYIIeCTBUTEJNbHBIMH: satisfaction, évé-
nements, émotion, euphemisme, chose, a NOCTNO3HLKA TONBKO C KOHKPETHBIM CY-
LecTBHTE/IbHEIM mal.

Elles montrent, dés le debut, une curieuse satisfaction de se trouver dans une
ville aussi laide par elle-méme.
Camus, Peste, 22

...et il devint évident pour ceux qui se préoccupaient de ce mal curieux qu’il
s’agissait d’une véritable épidemie.
Camus, Peste, 31

Buiin mpusesiensl HanGoJsiee SIpKHE NpPHMephl, NMOATBEPXAAIOLIHE STY TeHIEH-
LHIO 3MOLHOHAJIBHBIX TPHJIAraTe/bHbIX.

HyxHo oTMeTHTh, 4TO M3 O6LIETo KOJHYeCTBAa BCEX MPHUMEPOB, COGPAHHBIX
H3 TPOHM3BEJIeHHH BLILIEYNOMAHYTHIX aBTOPOB, aGCTPAKTHBIE CYLIECTBHTE/bHbIE
3aHUMANM TOJIBKO OKOJIO 34 %, B TO BpeMsi, KaK IOJOXeHHe MeHSercs, Korjaa
Mbl aHAMH3HDYEM HOMHHAJbHBIE CHHTArMel C 3MOLMOHAJBHO-adpeKTHBHHIMH
npuaaratesbHbIMH. M3 obiero uncsa cymecTBHTeNbHBIX 31eck yxke 60 %, abc-
TPaKTHBIX.

INpy aHa/n3e HAWHX NpHMepoB GbIJIO 3aMedeHO, 4TO KOHKpeTHble HMeHa Cy-
LIEeCTBUTE/IbHBIE B COUETAHHH C MPENO3ULHOHHBIMH SMOTHBHBIMH TIPHJIAraTe/IbHBIMU
YacTO MOJIY4aloT NepeHOCHOe aGCTpaKTHOe SHAaYeHHe:

...tu as élevé cet humble rempart contre les vents et les marées et les étoiles.
Exupéry, Terre, 32
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O6pamasch K 9HHOBHHKY, AHTyaH ge CeHT-DK3iomepH COBCEM He HMeeT
B BUAY KaKYI0-/1H60 KOHKDETHYIO CTeHY.
MoxHO NpHBECTH ellle HEeCKOJIbKO NMPHMEPOB TAKOTO THOA:

...ils s’étaient seulement un peu rapprochés jusqu’a faire toucher les impé-
nétrables enveloppes ol la mystérieuse nature a isolé et enfermé les humains.
Maupassant, Mont-Oriol, 304

Ces petits étudiants ne sont-ils pas, au contraire, d’excellents paratonnerres?
Balzac, Goriot, 70

Ce pauvre piano, qui lui avait causé tant de vaniteuses satisfactions, le voir
s’en aller, c’était pour Bovary comme 'indéfinissable suicide d’une partie de lui-méme.
Flaubert, Bovary, 329

...souvent il laissait percer I'épouvantable profondeur de son caractére.
Balzac, Goriot, 26

Hekoropble mpuiarartesibHble, KOTOpPbie B MNOCTIO3HUMH HMEIOT KOHKPETHOE
3HaueHHe, NONajas B Npeno3Hiuio, cTaHoBaTces abgektuBHuMH. Hanpumep, npu-
JaraTteJibHOe éternel, KOTOpoe B HOMHMHaJIbHOH cHHTarMme alliance éternelle (Flau-
bert, Bovary, 221) ymoTpeGisieTcs B CBOeM KOHKDETHOM 3HadeHWH, B TIpymnmax
éternelles plaintes (Flaubert, Bovary, 297), éternel isolement (Flaubert, Bovary,
297), éternel sujet (Flaubert, Bovary, 246), éternelle monotonie (Flaubert, Bo-
vary, 246), éternel recommencement (Maupassant, Mont-Oriol, 135), éternelle
retraite (Exupéry, Terre, 31) M APYyrHX, OHO yNOTpeGJIEHO B CMbICJE ,.dacThlii”
M CTaHOBHTCS aeKTHBHBLIM.

BosbemeM elne Tpu nmpumepa:

...mais 'immobilité presque absolue qu’il lui fallait garder maintenant lui

faisait endurer un intolérable martyre.
Maupassant, Mont-Oriol, 269

...et qui sait méme si je n’aurais pas eu I'atroce douleur d’assister & vos remords.
Flaubert, Bovary, 259

11 imagina des souffrances atroces, des membres brisés, des chairs anéanties.
Maurois, Thanatos, 22

B mepBhIx ABYX npHMepax cyluecTBHTebHHe douleur, martyre B COYETAHHH
C TPEno3HLHOHHBIMH IIpHJIaraTe/IbHLIMH BHIPAXKAIOT He (hH3HuecKylo 6oJib, a Mo-
panbHylo, GoJlee aGCTPAKTHYIO, B TO BpeMsi, KaK B HOMHHAJIbHOH CHHTarme souf-
frances atroces CTpajaHHsi yXKe UMCTO KOHKDETHHIE, (PH3HUECKHE.

188



HIHTepecHO BHIZEJHTb 3MOLKMOHAJIBHEIE NPHJIAraTesbHEE, KOTOPHE YNMOTpeG-
JISIOTCS NPEUMYIIECTBEHHO C a6CTPaKTHBIMH HJIM, HAoG0POT, C KOHKDETHBHIMH
HMMeHaMH CYIIeCTBHTEJbHEIMH. K wiC/ly nepBbIX OTHOCATCA NpHJAraresbHbie
étrange, incroyable, irrésistible, humble, excellent, Xo BTOpoit rpynme, T. €. rpyIn-
Tie SMOLMOHAJIGHEIX TPUJIATaTe/bHEIX, YNOTPeG/ISIOMMXCH C KOHKPETHHIMA HMe-
HaMH CYILEeCTBUTEJbHBIMH, MOXKHO OTHecTH fameux, adorable, énorme, superbe,
lugubre. 3mech Hago OTMETHTb, YTO adeKTHBHBIE NpHJaraTesbHble, BbIpaXKa-
0LHe OCOGEHHO CHJIbHBIE 3MOIMH, GoJsbllle YMOTpPeGJAIoTCs € aGCTPaKTHHIMU
CcyliecTBUTeNbHEIME. K TaKuM MOXHO OTHeCTH: atroce, affreux, terrible, épouvan-
table, abominable, horrible, admirable u T. &.

3nech Gbi PHBEIeH aHAJIH3 BCeX HOMHHAJBHBIX TPYNIT THNA CYLIECTBHTENb-
HOe + 3MOUMOHAJIbHOe npuiaratenbHoe. Kakas e Ham IpeACTaBHTCS KapTHHA,
€CJIM MBI NIPOAHA/MH3HPYEM 3TH CHHTATMBI Y OTHEJbHKEIX aBTOPOB? AHa/iu3 3THX
CHHTATM MHOTO FOBOPHT O CTHJIE 3THX aBTOpoB. Camoe GOJIbIIOE KOJMYECTBO I'PYIIIT
C IMOIMOHA/LHEIMU TIpHJIaraTe/IbHEIMH KOHCTATHpPOBaHO B npousBefenuu [loc-
TaBa Pobepa ,,['ocrioxka Boapu“. Cruip PaoGepa, 0coGeHHO KOTAa OH NepefaeT
nepexMBaHus H 4yBCTBa OMMul DoBap, HanGoJiee 3K3a/bTHPOBAHHBLIA, M 3]ecCh
2Ke NPOLEHT NpPeNo3HUHOHHBIX a(eKTHBHEIX NpHJaraTeJbHbIX HanGosee BRICOK —
82 %, IlpecbnanaroliMMH TpHJIAraTe/IbHEIMM B JAHHOH KHUTe SBJSIOTCA 0CO-
GeHHO adipeKTHBHBIE NpHJIAraTesibHEIE: monstrueux, supréme, sublime, épouvan-
table, terrible, déplorable, intolérable, effroyable u T. I.

Ilo xonMyecTBY 3MOLHMOHAJbHBIX NpHJaraTespHEIX 3a PioGepoM cooTBeETC-
TBEHHO cJeaylor MonaccaH, Dk3ionep, Mopya, Banssak u CreHpanb, COOT-
BETCTBEHHO MEHSIeTCSl U NPOLUEHT NPENO3HUHOHHEIX addeKTHBHRIX MpHIaraTesb-
HeIX, ¥ y CTeHzans oH cHuxkaercs 10 51 %.

CopepiieHHo Apyras KaptuHa y Anbbepa Kamio n Aud ®unun. 3nech Hau-
MeHblllee YHCJIO 3MOLHOHABHEIX MpPHJAraTeJbHbIX. DTO MOXHO OGBSICHUThH TEM,
970 cTHAb A. ®UiHN HanGoJIee GIM30K K XKHBOH peud, e NpeoBaafaer MocTio-
3unus, a A, Kawmio B cpoeit kaure ,Hyma“ crapaercs co3fiath 0GbeKTHBHYIO Kap-
THHY, OH He ONKCBHIBAET YYBCTBA, Y HErO MHl IIOYTH He BCTpeYaeM aGCTPAKTHBIX
CYIIECTBHTEJbHBIX. 34eCh OTMeYeHO TOJbKO 11 9, NpenosuUMOHHBIX 3MOTHBHEIX
npunaratenbHbix (y A. @uann B Kuure ,,OfHo MrHosenue” — 33 %). CpasHute
HOMUHaJIbHBle Tpynnbl y Asbbepa Kamio ¢ Bhillle aHa/IM3MpOBaHHEIMA HOMHHAJIb-
HEIMH TpYINaMH:

soif terrible
yeux brillants
vent furieux
plan absurde
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bleu profond
résolution fatale u T. A.

Bce onn ynorpefieHbl ¢ MpefieibHO TOYHBIM 3HaYeHHeM, 6e3 HUX [pejJIoNe-
HHsl OTePAJIH Obl CMBbICJI, B TO BpeMs Kak y ['toctaBa ®uoGepa, I'n e MonaccaHa,
Antyana e CeHT-DK310mepu IJIaBHBIA CMBIC/ BhIPAXKEH CaMUM CYLLECTBHTE/b-
HbIM (PEeMMYHIECTBEHHO abCTPAKTHBIM), H [PENo3HLHOHHBE addeKTHBHbIE MpH-
JlaraTeJ/IbHble JIHILIb [OAYEPKHUBAIOT €r0, YCHJIHBAIOT KaKOH-/MG0 HIOAHC, M CMBLIC
npelJIoKeHHs] HEMHOTHM M3MeHuUJ1cs1 Obl, €CJIH Mbl U3BSI/IH Obl 3TH 3MOLMOHAJbHbIE
NpHJIaraTe/IbHBIE:

admirable orgueil
intolérable martyre
imperturbable aplomb
inébranlable aplomb
implacable précision
pitoyable parodie 4 T. 1.

Bpocaercs B raasa To, YTO HEKOTOphIe 3MOLMOHAJbHBIE IpHJaraTe/bHbIe
BCTPEYAIOTCA NpeHMYyIIecTBeHHO Y ofHoro aBTopa. Hanpumep, Autyan ne Cert-
DK3lomepH OTAAeT NpejNoyYTeHHe NpHJaraTeJbHbIM humble, mystérieux, étrange,
IMocraB ®aobep npepnounTtaer éternel, épouvantable, horrible, superbe.

AHa/n3 HOMHHA/IBHBIX CHHTarM € 3MOLMOHAJbHO-ad(eKTHBHBIMH IpHJAra-
TeJIbHBIMH  JIMIIHHHA pa3 NojTBepxkJaeT oOOLlHe TeHAEHUHH 3THX IMpHJarateb-
HBEIX, KOTOphIE MOXXHO De3lOMHPOBATb CJAEAYIOLIHM 06pasoM.

IMOLHOHA/IbHO-addeKTHBHBIE NpHJIaraTe/bHble, BXOAALIHE B HOMHHAJbHYIO
CHHTarmy, B GOJIBIIMHCTBE CJy4aeB YNOTPeS/IAOTCS B NPENo3HUMH.

IpenosuunoHHLle SMOLMOHAJIbHEIE NpUJATaTe/bHble 3HAYHTE/IbHO Yallle yIio-
TpebJIAIOTCA C a6GCTPAKTHBIMH CYUIGCTBHTENbHBIMH, @ TMOCTNO3HLHOHHEIE — C
KOHKDETHBIMH MMEHAaMH CYIIeCTBUTEJbHBIMH.

Ilo HawMM [aHHBIM B HOMHHAJbHBIX CHHTarMax, rae addgeKTHBHO-IMO-
LHOHA/IbHBEIE TpUJaraTesibHble HaXOIATCA B NPeMo3nuuH, 67 %, CyllecTBHTEb-
HbIX — abcTpakTHele M 33 9%, — KOHKpeTHble, a B HOMHHAJbHBIX CHHTarmax c
MOCTTIO3NLHOHHBIMY atipeKTHBHBIMU NpHJarateJbHeMU 70 % CYILECTBUTEIBHEIX
COCTaBJISIeT KOHKDETHble CYLIeCTBHTENbHbIe M ToJbKO 30 % abcTpaKTHble HMeHa
CYIIECTBHTE/bHbIE.

KoHKpeTHEIe cylecTBHTE IbHBIE NIOJYHAIOT NepeHoCHOe abCTPaKTHOe 3HaueHHe
TOJIbKO B COYETAHHH C IMPENO3UIHOHHLIMM 3MOLHOHAJbHLIMH TIPHJIaraTe/bHhIMH.

Vilniaus V. Kapsuko universitetas Tteikta
Pranciizy k. katedra 1973 m. rugséjo mén.
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Duras, Hiroshima — M. Duras, Hiroshima mon amour, Paris, 1960.
Exupéry, Prince — A. de Saint-Exupéry, Le petit prince, Moscou, 1965.
Exupéry, Terre — A. de Saint-Exupéry, Terre des hommes, Leningrad, 1962.
Flaubert, Bovary —~ G. Flaubert, Madame Bovary, Paris, 1969.
Maupassant, Mont-Oriol — G. de Maupassant, Mont-Oriol, Paris, 1971.
Maurois, Ariadne — A. Maurois, Nouvelles, Moscou, 1966.

Maurois, Artiste — A. Maurois, Nouvelles, Moscou, 1966.

Maurois, Carri¢re — A. Maurois, Nouvelles, Moscou, 1966.

Maurois, Thanatos — A. Maurois, Nouvelles, Moscou, 1966.

Philipe, Soupir — A. Philipe, Le temps d’un soupir, Paris, 1969.
Stendhal, Parme — Stendhal, La chartreuse de Parme, Moscou, 1953.

EMOCIONALINIY BUDVARDZIY VIETA SAKINYJE
Reziumé

Emocionaliniai-afektyviniai badvardziai, sudarantys nominalinés sintagmos dalj, daugiausia
pasitaiko prepozicijoje. Prepoziciniai emocionaliniai biidvardZai Zymiai daZniau vartojami su
aibstrakcéiais daiktavardziais, o postpoziciniai — su konkreéiais daiktavardziais. Konkretis daik-
tavardZiai jgauna perkelting abstrakéia prasme tik derinyje su prepoziciniais emocionaliniais bid-
vardziais.



